BIBLIOTECA ENC. POP. ILUST.

despues de haber sido detenidos en el pais 6
entregados por via de extradicion:

1.° Los neerlandeses que, fuera del territo-
rio, se hayan hecho culpables como autores 6
cémplices de un delito cualquiera respecto de
neerlandeses.

2.° Los neerlandeses que, fuera del territo-
rio, s¢ han hecho culpables, como autores 6
cémplices respecto de extranjeros;é los extran-
jeros (ue fuera del territorio, se han hecho cul-
pables, como autores 6 coémplices, respecto de
neerlandes, de asesinato, incendio, robo con
fractura 6 violencia 4 mano armada, por més
de dos personas y con circunstancias agravan-
tes; asi como por la fabricacion 6 el hecho de
poner en circulacicn letras de cumbio nacio-
nales 6 extranjeras falsas 6 falsificadas.

Art. 10. En los casos previstos por el ar-
ticulo anterior no procederd la persecucion ni
condena respecto de los culpables, si han sido
absueltos ¢ condenados y castigados per dichas
infracciones en virtud de sentencia dictada por
Ia jurisdiccion extranjera.

PORTUGA L.

Convenio para la reciproca extradicion de mal-
hechores entre Espana y Portugal, firmadoen
Lishoa el 25 de Junio de 1867.

S. M. la Reina de las Espafias y S. M. el Rey de
Portugal y de los Algarbes, igualmente animados del
deseo de promover y asegurar el bienestar y la tran-
auilidad de sus stbditos, y de facilitar la recta y
pronta administracion de justicia; y persuadidos de
que el Convenio celebrado en 8 de Marzo de 1823
para la reciproca entrega de malhechores, préfugos y
desertores del servicio militar no han producido los
efectos que de él se esperaban, han resuelto de co-
mun acuerdo celebrar otro Convenio mds completo
y adecuado 4 los fines que se habian propuesto las
dos altas Partes contratantes.

Con este objeto han nombrado por sus Plenipo-
tenciarios, 4 saber:

S. M. Catdlica 4 D. Miguel de los Santos Bafiue-
los, Conde de'Bafiuelos, Caballero Gran Cruz de la
Real Orden de Isabel 1a Catdlica, Caballero de la in-
clita de San Juan de Jerusalen y de la del Santo Se-
pulero, Gran Cruz de la de Cristo de Portugal, de
la del Aguila Roja de Prusia y de la del Mérito de
Oldemburgo, condecorado con el Gran Nischan-
[ftijar de Tinez, Comendador con placa de la Orden
de San Luis de Parma, y de la de San Gregorio
Magno de los Estados Pontificios, su Enviado Ex-
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traerdinario y Ministro Plenipotenciario cerca de

8. M. Fidelfsima, etc., etc., etc.
Y 8. M. Fidelisima 4 Luis Angusto Rebello da

Silva, Par del Reino, Socio efectivo de 1a Real Aca--

demia de Ciencias de Lisboa, Vocal del Consejo ge-
neral de Instruccion piiblica, Comendador de la anti-
gua, muy noble y esclarecida Orden de Santiago

del Mérito eientifico, litérario y artistico; Caballero
de ]a muy antigua y noble Orden de la Torre y Es-
pada; del Valor, Lealtad y Mérito; Gran Oficial de

la Orden de San Mauricio y San Lazaro de Ttalia,

Comendador de ntimero extraordinario de Cdrlos II1,
etcétera, ete., ete. :
Los cuales, despues de haber comunicado sus ple-
nos poderes y de hallarlos en buena y debida forma,
han-convenido en los articulos siguientes:

Articulo 1.° El Gobierno espafiol y el Gobierno
portugués se obligan por el presente Convenio 4 Ia
reciproca entrega, con la tinica excepcion de sus pro-
plos stibditos, de todos los individuos que se hayan
refugiado de Espafia y sus provincias de Ultramay
en Portugal, sus islas adyacentes y Provincias nltra-
marinas, y de los refugiados de Portugal, de sus islas
adyacentes y Provincias ultramarinas en Espafia y
sus dominios de Ultramar, que, como autores 6 eém-
plices de cualquiera de los crimenes expresados en
el art. 3.° se hallen acusados 6 condenados por los
Tribunales de la Nacion donde el crfmen ¢ delito
deba ser castigado. '

_La extradicion se verificars en virtud de reclama-
cion de los Gobiernos y por la via diplomatica.

Art. 2.° Cuando el reo 6 acusado sea extranjero
en los dos Estados contratantes, el Gobierno que
deba conceder la extradicion informars al del pais 4
que pertenezea el individuo reclamado de la demanda
que le haya sido dirigida; y si este ultimo Gohierno
reclama 4 su vez al culpable para que le juzguen sus
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Tribunales, aquel 4 quien haya ¢ido dirigida la de-
manda de extradicion podra 4 su arbitrio entregarle
al Estado en cuyo territorio se haya cometido el de-
lito 6 4 aquel 4 que pertenezea dicho individuo.

Siel reo 6 acusado cuya extradicion se pide en
conformidad con el presente Convenio por una de
las dos Partes contratantes, fuese igualmente recla-
mado por otro 1t otros Gobiernos por delitos come-
tidos por €l mismo individuo en los términos respec-
tivos, serd entregado al Gobierno cuya demanda ten-
ga la fecha més antigua.

Art. 3.° la extradicion debers efectuarse cuando
se trate de individuos acusados 6 condenados como
autores ¢ complices de los crimenes y delitos si-
guientes:

1.° Homicidio voluntario, infanticidio, envene-
namiento.

9. Lesiones corporales graves, aborto.

3.° Violscion, estupro, rapto violento 6 cual-
quier abuso deshonesto con persona de uno U ofro
gexo, cuando se use con ellas de fuerza ¢ intimida-
cion, 6 cuando se halle privada de razon 6 de senti-
do, 6 cuando su edad diere al abuso el cardcter de de-
lito grave segun las legislaciones respectivas, aungue
1o concurra ninguna otra de aquellas circunstancias.

4° El tobo, el hurto, encarcelacion privada,

detencion arbitraria,

5.° Incendio voluntario, dafio en los caminos de
hierro de que resulte 6 pueda resultar peligro para

la vida de los pasajeros, dafio en los telégrafos.

6.° Sustraccion y ocultacion de menores, parto
supuesto, usurpacion del estado civil, bigamia.

7.° Peculado y concusion, prevaricacion, malyer-
sacion de eandales, cohecho, soborno y corrupeion.

8.° Falsificacion, comprendiéndose en ellala venta
de documentos de crédito falsos, la fabricacion y ex-
pendicion de moneda falsa, el uso y la fabricacion de
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instrumentos destinados 4 hacer dicha moneda ¢ ti-
tulos de la Deuda, 6 billetes de Banco, 6 cualquier
papel que circule como moneda, la fabricacion 6 fal-
sificacion de cufios oficiales destinados 4 marcar obje.
tos de oro 6 plata y 4 hacer sellos de Correos, y la
falsificacion de estos y de cualesquiera otros timbres
v selles del Estado, falsificacion de cualquier docu-
mento piblico ¢ privado que por su naturaleza cause
¢ pueda venir 4 causar perjuicio, falso testimonio.

9.° Soborno de testizos, estafa, quiebra frandu-
lenta, barateria, trifico de esclavos.

10. Ademas de las infracciones mencionadas
ar4 derecho 4 la extradicion el delito frusirado con
relacion 4 las mismas.

No se concederd, sin embargo, la extradicion en
ningun caso cuando el delito consumado ¢ frustrado
s6lo merezea pena correccional , segun los principios
generales de la legislacion penal vigente en cualquie-
ra de los dos paises. :

Art. 4.°  Para que pueda concederse la extradi-
cion es indispensable la presentacion de testimonio
de la sentencia condenatoria ¢ del auto motivado de
prision expedido por el Tribunal competente, y ex-
tendido segun las Leyes del pais cuyo Gobierno re-
clama la extradicion, y acompafiada de la declaracion
de las circunstancias del crimen 6 delito, afiadiéndo-
se, si fuese posible, las sefias personales del reclama-
do y todas las indicaciones 4 propdsito para recono-~
cer su identidad.

Art. 5.° Los objetos sustraidos ¢ que se en-
contraren en poder del reo ¢ acusado, los instramen-
tos y utiles de que se hubiese valido para cometer el
delito, asi como cualquiera otra prueba de conviccion,
serdn entregados al mismo tiempo que el individuo
detenido.

Tambien tendrd lugar aquella entrega 6 remesa
dun en el caso de que, concedida la extradicion,
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no llegue ésta 4 efectuarse por muerte 6 fuga del cil-
pable.

La remesa de objetos serd extensiva 4 todos los
de igual naturaleza que el pracesado hubiere ocnlta-
do 6 conducido al pais donde se refugié ¥ que fue-
sen descubiertos con posterioridad. Se reservan, sin
embargo, los derechos de tercero sobre los objetos
arriba dichos, los cuales deberan serle devueltos sin
gasto alguno despues de terminado el proceso.

Art. 6.° Los desertores de los cuerpos del Ejér-
cito y de la Armada de Espaiia y Portugal serén re-
ciprocamente entregados siempre que uno de los dos
Gobiernos entable ante el otro por la via diplomdtica
Ia reclamacion competente, acompafiada de copia de
de la sentencia del Consejo de Guerra.

Las disposiciones del presente articulo son aplica-
bles exclusivamente 4 los stibditos de la Nacion re-
clamante.

Art. 7.° Los gastos de captura y custodia, ma-
netencion y conduccion hasta la frontera de los in-'
dividuos 4 cuya extradicion se acceda, serén decnen-
ta del Gobierno en cuyo territorio se hale refugiade
el reo,

Art. 8.°  Los individuos reclamados que estén
encausados 4 consecuencia de erimenes cometidos en
el pais donde se hayan refugiados, no serdn entrega-
dos sino despues de juzgados definitivamente; y en el
caso de ser condenados, despues de cumplida la pena
que se¢ les haya impuesto.

Los que hayan sido condenados por crimines per-
petrados en el pais donde se han refugiado, sélo se-
rdn entregados despues de cumplida la eondena.

Art. 9.° Los individuos entregados en virtud
del presente Convenio no podrin ser procesados por
ningun crfmen anterior distinto del que haya moti-
vado la extradicion, 4 no ser que el crimen esté com-
prendido en el art. 3.° y haya sido perpetrado con




153 BIBLIGTECA ENC. POP. ILUST,

posterioridad 4 la celebracion de eate Convenio.

Art. 10. En ningun caso se concederd la extra-
dicion por erimenes 6 delitos politicos 6 por hechos
que tengan conexion con dichos crimenes 6 delitos.

Los individuos cuya extradicion haya sido conce-
dida como reos de algunos de los crimenes 6 delitos
comunes expresados en el art. 3.° no podrén encaso
alguno ser juzgados ni castigados por crimenes 6 de-
litos politicos 6 por hechos que tengan conexion con
éstos anteriores 4 la extradicion,

Art, 11. ILa extradicion no se suspenderd por-
que impida el camplimiento de obligaciones que el
individuo reclamado hubiese contraido con personas
particulares, las cuales podrin hacer valer su dere-
cho ante la Auntoridad competente.

Art. 12. En los casos urgentes, y sobre todo
cuando se tema la fuga, cada uno de los dos Gobier-
nos, apoy4ndose en una sentencia condenatoria, 6 en
¢l auto de prision expedido contra el reo, 6 en cual-
quier otro documento que tenga al ménos la misma
fuerza que dicho auto, podra por el medio mds ripi-
do, y dun por telegrafo, pedir y obtener laprision del
condenado 6 acusado, con la condicion de presentar
lo m4s pronto posible el documento cuya existencia
e ha supuesto.

Art. 13. Laextradicion no serd de modo algano
concedida cuando, segun la legislacion del pais donde
se halle refugiado el reo, haya prescrito lo pena 6 ac-
cion criminal.

Art. 14, Cuando en la prosecucion de alguna
causa criminal iniciada en uno de los dos pafses se
estime necesaria la declaracion de testigos residentes
en el otro, se dirigira con este objeto, por la via di-
plomdnica, un interrogatorio 4 que se dard curso, ob-

servdndose las Leyes de 1a Nacion donde hayan de
prestar su declaracion los testigos.

Los dos Gobiernos renuncian 4 enalquier reclama-
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<lon que tenga por objeto la devolucion de los gastos
procedentes el cumplimiento del interrogatorio.

Art. 15, Sien una cauea criminal se creyese ne-
Efgal:m la comparecencia personal de un testigo, el
Gobierno de quien éste dependa esplorars su volun-
tad de acceder 4 la invitacion que al efecto hubiese
dirigido el otro Gobierno.

Slz) .los testigos requeridos consienten en partir,
recibirdn los pasaportes necesarios ¥y los Gobiernos
Eespeqtm_)s se entenderdn entre s para fijar la in-
i‘emmzza‘cmn que, segun la distancia y el tiempo de
3 pirmanencm, halbré. de darles el Gobierno recla-
mauce, asi como la suma que icipdr-
nanse, que deberd anticipdr

En ningun caso podrin ser ] i i
: ser los testigos detenidos
i molestados durante su estancia en el Ingar donde
zzayﬁn de ser ollldols, ni durante su viaje de ida ¥y
vuelta, por un hecho anterior 4 la de -
e manda de com
: Ji&rt. 16. _Si en algun proceso instruido en unmo
e los dos Estados contratantes fuese necesario pro-
{}:eder al careo del procesado con delincuentes deteni-

dos en el otro Estado, 6 adquirir pruebas de convie-
cion 6 documentos judiciales que éste posea, se diri-
gqu:i_ la siiplica por Ja via diplomética.

iempre que no lo impidan circunstancias especi
CEEmpE : pecia-
11;8 d‘cbel‘i accederse 4 la demanda , con la condicion

ies 31;1 ii‘;l ol%_n;:is l;relve plaazo gosible serdn devueltos
4 originario les individuos
whatii ¥ los doeumentos
: Los gastos de conduccion de un Estado 4 otro de
;?\;i ;msigldno; y de los objetos arriba expresados
SEr: ragados por e i iriei :
AN Sy por el Gobierno que dirigié la de-
Art. 17. TLos dos Gobiernos
notificarse las sentencias recaid
¥ delitos de toda especie que

8¢ comprometfen 4
as sobre los crimenes
hayan sido pronuncia-
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das por los Tribunales de uno de los dos Estados
contra los individuos del otro. :

Esta notificacion se llevard 4 efectoenviando por Ja
via diplomética la sentencia pronunciada en definiti-
va al Gobierno de quien dependa al procesado, para
que se deposite en los archivos del Tribunal 4 quien
corresponda. '

Cada uno )
instrucciones necesarias

tentes. : ' ?
Art. 18. Queda sin efecto el Convenio para la

veciproea entrega de criminales y desertores celebra-
doen 8 de Marzo de 1823. , 1

Art.19. Elpresente Convenio estard vigente por
espacio de cinco aiios, 4 _contar desde el dm.' en que
se canjeen las ratificaciones, ¥ tanscurrido este
plazo continuard subsistiendo mientras uno de los
dos Giobiernos no declare con seis meses de anticipa-
cion que desiste de su cumplimiento. 4 %

Sers ratifieado, y las ratificaciones secanjearan €n
Lishoa en elmds breve plazo posible. =

En fe de lo que los Plenipotenciarios respectivos
han firmado los precedentes articulos escritos en las
lenguas espaiiola y portuguesa y los han sellado con

cl sello de sus armas, Sefi

Hecho por duplicado en Lisboa 4 veinficinco de
Junio de mil ochocientos sesenta y siete.

(L. 8.) Firmado.—E!IConde de Bainelos.—(L.S.)
Firmado.— Luis dugusto Rebello da Silve.

Tl anterior Convenio ha sido deliberadamente
ratificado, y el canje de las ratificaciones ha tenido
lugar en Lishoa el dia 14 de Enero de 1869.

de los dos Gobiernos dard al efecto las
4 las Autoridades compe-
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ArtfcuLos apicronaLes ar Convento PARA LA RECIPRO-
;& EXTRADICION DE MALHECHORES ENTRE Espafia y
onrucaz., DE 25 DE JUNIO DE 1867, FIRMADOS EN
-15B0A EL 27 DE Mavo pE 1868,

Articulo 1.° En los casos desi : ion ¢
Y 505 de simple desercion ¢
f;lia(}:s pqrtuglt;eses, serd Suﬁcientt? para legitim(qg
clamacion, Ia sentencia 6 decisi beio
o > encia 6 decision de los consejos
Art. 2.° Ademas de los dese
b, 2. rtores de los cuer
del Ejército y de la Armada de Espaiia y de Porfgf
gal, serén entregados reciprocamente los préfugos del
a.ll%;zmlenflzo militar de los dos paises. %
a8 reclamaciones de que trata este articulo e
harin por las Autoridades superiores de las Prox?ili
g;as, vendre;{i]n s;emgre acompainiadas de los documen-
s comprobantes de la identid i
delllos v ntidad, sorteo y evasion
08 presentes articulos adicionales tendrdn 1a mi
- i 3 : a e
ma fuerza y vigor que tendrian si estuviesen inTéL
tos palabra por palabra en el Convenio de 25 de Ju-
nio de 1867, y serdn ratificados al mismo tiempo
; En fe de lo cual los infrascritos Plenipotenciarios
dz S{ls;\;iegawhcg y del S;ﬁM. Fidelisima, en virtns
0s poderes, lo firm - o
selﬂ) P cieon patlene, aron y sellaron con el
echo por duplicado en Lishoa 4 veinte y siote de
Mayo de mil ochocientos sesenta y ocho, s
L(L. S')._ Fxrmadn.—'EZ Conde de Basuelps.—
( 4 8.)—Firmado.— Luis Aogusto Rebello d Sifyg
tistos articules adicionales han sido debidamente
ratlﬁcgdos con el .Convenio de que forman parte -
el ean‘]e.de las ratificaciones ha fenido lugar en I.,' 4
boa el dia 14 de Enero de 1869 entre el Exemo S{s‘
EXTRADICIONES. 11 S

s

e ——— gy
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ipri i : dinario
sior D, Cipriano del Mazo, Enviado extraor
;rmg\ﬁnist;gnplenipotenciamfa de Espaiia en aquella
Corte, y el Exemo. Sr. Marqués de Sa da Bande_léa,
Ministro de Negocios extranjeros de S M. Fide-
lisima.

ArticuLos ApicioNaLEs AL CONVENIO DE ExTrRADICION
CELEBRADO ENTRE EspaNA ¥ PORTUGAL EL 25 DE Jo-
N10 DE 1g67, FiRMapos EN Lissoa EL 7 DE FEBRERO

pE 1873.

S, M. Don Amadeo I por la gracia de Dios y lavo-
lul?tad nacional, Rey de Espaia; y S. M. Don gms 1
Rey de Portugal y de los Algarbes, deseando am=
pliar y modificar algunas disposiciones de la Conven-
cion celebrada entre los dos paises en 25 de Junio

7 para la reciproca entrega de criminales, re-
ggl%ﬁeg(‘mpiacer}o p(ﬁ' medio de articulos adicionales
4 la misma Convencion, y para ese fin nombraxc()ln
por sus Plenipotenciarios, 4 saber: S. M. el Reyd e
Espaiia 4 D. Angel Fernandez de los Rios, Senador
del Reino, Caballero de primera clase de la Orden
militar de San Fernando, Gran Cruz de la Orden ci-
vil de Marfa Victoria y de la de Tsabel la Catdlica,
Gran Cruz de las Ordenes de Nuestra Sefiora de la
Concepcion de Villaviciosa y de Nuestro Sefior Je-
sucristo de Portugal, Enviado extraordinario y Mi-
nistro plenipotenciario cerca de S. M. Fidelisima.

Y S. M. el Rey de Portugal y de los Algarbes, &
Juan de Andrade Corvo, de su Consejo, Par del
Reino, Ministro y Secretario de Estado de los Nego-
cios Extranjeros, Profesor de la Escuela Politéenica
de Lisboa, Comendador de la antigua, _nob1_llsima y
esclarecida Orden de Santiago, de Mérito cientifico,
Jiterario y artfstico, y de la Orden de Nuestro Sefior
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Jesucristo, Caballero de la Orden militar de Avfs,
Gran Cruz de la Real y distinguida Orden do
Cérlos III de Espaiia, de la de San Mauricio y
San Ldzaro de Italia, de la de Leopoldo de Ans-
tria, Gran Cruz efectiva de la Orden de la Rosa del
Brasil.

Los cuales, despues de haberse comunicado reci-
procamente sus respectivos plenos poderes y hallar-
los en buena y debida forma, convinieron en los ar~
ticulos signientes:

Articulo 1.° Los individuos acusados 6 condena-
dos por crfmenes 4 los cuales correspondiese la pena
de muerte conforme 4 la legislacion de la Nacion re-
clamante, sdlo ser4n entregados con la cliusula de
que esa pena les serd conmutada.
~ Art. 2.° A pesar de lo dispuesto al final del ar-
ticulo 3.° de la Convencion de 25 de Junio de 1867,
se concederd la éxtradicion en virtud de sentencia
condenatoria pasada en autoridad de cosa ‘juzgada
cuando la pena impuesta en la misma sentencia al
delito consumado 6 frustrado excede de tres afios de
prision 6 presidio.

Art. 3° Los dos Gobiernos podrén pedir por te-
légrafo 6 por cnalquiera otro medio y por la via di-
plomatica la captura ¢ detencion del individuo de su
Nacion condenado ¢ acusado en los términos del ar-
ticulo 12 por crimen comprendido en la referida Con-
yencior.

Pérrafo tmico. No podrd prolongarse Ia deten-
cion mé4s de 25 dias, si en este plazo no fueren pre-
gentados al Gobierno reclamante los documentos
mencionados en, el art. 4.° de la misma Conven-
clon.

Los presentes artfculos adicionales quedan forman-
do parte integrante de la Convencion de 25 de Ju-
niode 1867, y serdn ratificados, y las ratificaciones
cambiadas en Lisboa, en el plazo m4s corto posible.
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En fe de lo cual los Plenipotenciarios respectivos
firmaron los presentes articulos y los gellaron con el
sello de sus armag.

Hecho por duplicado en Lisboa 4 siete de Febrero
de mil ochocientos setenta y tres. :

(L. 8.) Firmado.— Angel Fernandez de los Rios.
—(L. 8.) Firmado.—Juan de Andrade Corvo.—

Estos articulos han sido ratificados y las ratifica-
ciones cangeadas en Lisboa el dia 6 de Diciembre
de 1875.

OBESERVACIONES.

Llamamos la atencion de los sefiores Jueces
acerca del plazo angustioso de 25 dias para la
detencion preventiva del presunto reo, con ob-

jeto de que no demoren el envio al Ministerio
de Estado por conducto del de Gracia y Justi-
cia, de los documentos necesarios para que el
Representante de Espafia en Lisboa pueda foi-
mular 4ntes de qué espire dicho plazo la de-
manda de extradicion.

La conmutacion de la pena de muerte por la
inmediata hecha 4 favor del reo cuya extra-
dicion se concede , aunque generalmente soli-
citada en casos andlogos por los demas Gobier-
nos Europeos, no se encuentra consignada por
separado méds que en los articulos adicionales
a1 Convenio de extradicion con Portugal arriba
transcritos.

Respetando la legalidad de lo ya pactado no
puede ménos de reconocerse que en este caso
no se ha observado una estricta reciprocidad,
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ni ha habido renuncia reciproca de derechos,
puesto que en Portugal se encuentra abolida
la pena de muerte para todos los delitos, con
excepcion de la milicia, y en Espafia no.

Las buenas disposiciones que muestra siem~
pre el Gobierno portugués para entregar & los
malhechores, préfugos y desertores que en de-
bida forma se reclamen, obligan 4 las Auto-
ridades espafiolas 4 satisfacer con igual celo y
actividad las que se les dirijan para la captu-
ra de stibditos portugueses. :

Portugal interpreta en el mismo sentido que
Francia la [cléusula referente 4 los delitos poli-
t1c0s y SUS CONExos,




